iCic a.S.

"y Erste Group Bank

Mandatna zmluvac. 86/2015/Pr.
uzavretd podl'a § 566 a nasl .Obchodného zakonnika

Zmluvné strany:

Mandant: Mesto Snina

Mestsky trad v Snine, Strojarska 2060/95, 069 01 Snina
Statutarny zéstupca:  Ing. Stefan Milov&ik - primator
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a. s.

&, udtu: 4205967029/5600

IBAN: SK14 5600 0000 0042 0596 3001
ICO: 00323560

DIC: 2020794666

Tel./Fax: 0577622305, fax: 057/7623743
e-mail: primator.snina@snina

(dalej len ,,Mandant‘)

Mandatar: Euro Dotacie, a.s.

Zastupeny: Ing. Peter Sladek, predseda predstavenstva
Sidlo: Na Sefranici 1280/8, 010 01 Zilina

I1CO: 36438766 :

DIC: 2022122520

IC DPH: SK 2022122520

Zastupca na rokovanie:
vo veciach zmluvnych : Ing. Peter Sladek

bankové spojenie:  Slovenska4 sporitel'nia, a.s.
IVBAN: SK66 0900 0000 0004 2407 5540
Cislo uctu: 0424075540/0900

(d’alej len ,,Mandatar*)

CLI
Predmet zmluvy

012 #/Am/

7ERE INFNE NRIA

1.1 ALAG

. Mandatar sa zavdzuje, 7e pre mandanta uskutoCni verejné obstardvanie na vyber

dodavatela tovaru: Specidlne vozidlo na zber a odvoz odpadu s rotanym systémom
lisovania v ramci zakazky s ndzvom: ,,Doplnenie zberovej techniky v kompostarni Snina®
za podmienok stanovenych v tejto zmluve (d’alej len ,,verejné obstaravanie*) a mandant sa
zavdzuje zaplatit mandatarovi zariadne vykonané verejné obstardvanie dohodnutu
odplatu.

. Mandatar sa zavidzuje, Ze v mene mandanta uskutoéni verejné obstardvanie v stlade

so zakonom €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisov (d'alej
len ,zdkon o verejnom obstardvani“), vratane vypracovania dokladov a dokumentov
viaZucich sa k procesu verejného obstaravania (sutazné podklady, zaznam z otvdrania
sutaznych ponuk, sprava o zakazke), vyhldsenia sutfaze, komunikacie suchadzacmi,
vysvetlenia, otvorenia avyhodnotenia ponuk, oznidmenia o vysledku verejného
obstardvani a d’alSich ¢innosti suvisiacich s verejnym obstardvanim.

. Mandatar sa zavizuje postupovat’ pri uskutoétiovani verejného obstardvania s odbornou

starostlivostou v sulade so zdkonom o verejnom obstaravani av sulade s internymi

o,



predpismi mandanta, pokial’ ho mandant s nimi oboznamil a poskytol k nahliadnutiu, ak
nie st v rozpore so zdkonom o verejnom obstardvani, a v stlade so zdujmami a pokynmi
mandanta.

Mandatér zrealizuje verejné obstaravanie v mieste svojho sidla, v pripade potreby
po dohovore s mandantom sa mandatar dostavi aj na iné, mandantom oznacené miesto,
ato aj vinom ako pracovnom &ase. Zasadnutia komisie na vyhodnotenie ponuk sa budu
realizovat’ v mieste sidla mandanta.

Mandant sa zavézuje, Ze pozadované tkony v rozsahu uvedenom v bodoch 1. a 2. tohto
¢lanku zmluvy od mandanta prevezme a zaplati za ich realizaciu dohodnuta odplatu.

_aLn
Cas plnenia

Mandatar sa zavézuje uskutoCnit’ verejné obstaravanie tak, aby bol dodrzany
predpokladany termin ukoncéenia v lehotach schvalenych poskytovatefom nenavratného
finan¢ného prispevku.

Ukony stvisiace s pripravou a realizaciou verejného obstaravania na pozadovany predmet
zékazky budu vykonané v su€innosti oboch zmluvnych stran podla €lanku III. tejto
zmluvy v lehotach podla vypracovaného harmonogramu tak, aby boli dodrzané terminy
uvedené v ustanoveniach zakona o verejnom obstaravani.

CL 111
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Za uCelom uskutoCnenia verejného obstaravania, udeluje mandant mandatarovi
plnomocenstvo na pravne tkony, ktoré bude mandatar v mene a na uget mandanta podl'a
tejto zmluvy a v stlade so zdkonom o verejnom obstardvani vykonéavat,, najmi vyhlasenie
verejnej alebo uZsej st'aze, spracovanie sut'aznych podkladov, vysvetlenie sutaznych
podkladov, zaslanie zéznamu zotvarania sGtaznych ponuk, oznamenie o vylugeni
ponuky, oznamenie vysledku verejného obstaravania do Vestnika verejného obstaravania,
rieSenie namietok k procesu verejného obstaravania.

Mandant poskytne mandatarovi do 7 (siedmych) kalendarnych dni od podpisania tejto
zmluvy vSetky potrebné vychodiskové doklady, dokumenty, poziadavky a informécie,
tykajice sa verejného obstaravania, najmi Specifikdciu predmetu zakazky, pozadované
zmluvné podmienky, podmienky ucasti, kritéria na hodnotenie pontk a pod. (d’alej len
»podklady*). Na neskor podané dokumenty a poziadavky mandatar nebude prihliadat,, ak
by narusili priebeh pripravovaného procesu verejného obstaravania, pokial’ sa zmluvné
strany nedohodnu inak.

Mandatar je povinny pri uskutodfiovani verejného obstaravania postupovat’ podla
pokynov mandanta a na zaklade predlozenych podkladov, za ktorych spravnost’ a Gplnost’
zodpoveda mandant.

Mandatar je povinny upozornit’ mandanta na tie pokyny, ktoré nie st v stlade so zakonom
0 verejnom obstaravani.

Mandatar je povinny oznamit’ mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri uskuto¢iovani
verejného obstaravania a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov mandanta.

Mandatar vypracuje a predlozi mandantovi na odsuhlasenie ¢asovy harmonogram tikonov,
ktoré je potrebné vykonat’ na zacatie procesu verejného obstaravania.

Mandant je povinny poskytnit’ mandatarovi saCinnost’ pri uskutoéfiovani verejného
obstardvania v€asnym predkladanim podkladov.

V priebehu pripravy verejného obstaravania sa mandant zavizuje zudasthovat sa
konzultacii s mandatarom na jeho poZiadanie.



10.

11.

12.

Clenov komisie na pripravu a zabezpedenie procesu verejného obstardvania ma pravo
menovat’ len $tatutdrny organ mandanta ako verejného obstardvatela.

Mandatar zodpovedéd za $kody na veciach prevzatych od mandanta na uskuto¢iiovanie
verejného obstardvania ana veciach prevzatych od tretich osob pri uskutocfiovani
verejného obstaravania.

V pripade, Ze v ramci predmetnej zdkazky verejného obstaravania bude Mandantovi zo

strany Uradu pre verejné obstardvanie uloZena sankcia pre porusenie zakona o verejnom
obstardvani, z ddvodov poruSenia zdkona zo strany Mandatdra, alebo inych povinnosti
vyplyvajucich Mandatédrovi z tejto zmluvy, méa Mandant ndrok na vratenie finanénych
prostriedkov od Mandatéra vo vyske sankcie.

Zmluvné strany sa zavizuju pouzit’ informdacie ziskané pri realizdcii tejto zmluvy len
na dohodnuty ucel a neposkytnut’ tieto informdcie tretim osobam.

CLIV
Odplata a platobné podmienky

Odplata za uskutoénenie verejného obstaravanie je stanovend dohodou ako maximalna
v stilade so zdkonom &. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlaskou
MF SR ¢&. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykondva zakon ¢&. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov.

Odplata je zmluvnymi stranami dohodnuté vo vyske 900 €, (slovom: devitsto eur) bez
dane z pridanej hodnoty.

V pripade objednanych ukonov mandantom, ktore nie si uvedené v ¢&lanku 1. tejto
zmluvy, ich jednotkova cena bude dohodnutd v dodatku k tejto zmluve.

Mandant uhradi mandatarovi okrem odplaty aj vSetky udelné a preukéazatelné néaklady,
ktoré sa viazu priamo k vykonu realizdcie dohodnutych tukonov. Mandant uhradi
mandatdrovi aj néklady, ktoré s vykonom tukonov suvisia nepriamo v pripade, Ze na nich
bol mandant vopred upozorneny a dal mandatarovi sihlas na ukony, s ktorymi sa vznik
tychto nepriamych nakladov spéja.

CLV

Doba trvania zmluvného vzt’ahu
Tato zmluva sa uzatvara na dobu urditd do doby ukoncenia verejného obstardvania,
podpisania zmluvy s vybranymi zmluvnymi partnermi.
Mandant méZe tuto zmluvu kedykolPvek &iastoéne alebo v celom rozsahu vypovedat. Ak
takto podand vypoved’ neurcuje neskorsiu U€innost, nadobudne G¢innost’ diiom, ked’ sa
o nej mandatar dozvedel alebo mohol dozvediet’.
Od uc¢innosti vypovede je mandatdr povinny nepokradovat’ v €innosti, na ktora sa
vypoved vztahuje. Je v8ak povinny mandanta upozornit’ na opatrenia potrebné na to, aby
sa zabranilo vzniku 3kody bezprostredne hroziacej mandantovi nedokonéenim alebo
suvisiacej so zariad’ovanim zélezitosti podla tejto zmluvy
Zmluvné strany maju pravo ukondit' vzdajomny zmluvny vzt'ah okrem vypovede aj
dohodou alebo odstupenim od zmluvy z dévodu zavazného porusenia tejto zmluvy.
Zavazné porusenie tejto zmluvy zo strany mandanta je neposkytnutie vsetkych pravdivych
informdcii potrebnych pre zabezpelenie procesu verejného obstardvania alebo porusenie
mléanlivosti o skutoénostiach, o ktory sa mandant pocas jeho plnenia zmluvy dozvedel.
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Zavazné porusenie tejto zmluvy zo strany mandatdra je zabezpeCenie procesu verejného
obstaravania v rozpore so zakonom o verejnom obstaravani, pripadne s inymi vSeobecne
zaviznymi predpismi alebo poruSenie mléanlivosti o skuto€nostiach, o ktorych sa
mandatar pocas plnenia tejto zmluvy dozvedel.

V pripade pred¢asného skonenia tohto zmluvného vztahu pred uplynutim doby jeho
trvania, ma mandatar narok na primerani Cast’ odplaty za riadne vykonané ukony
a ¢innosti a ndklady suvisiace s plnenim tejto zmluvy do jeho skoncenia.

CL VI
Zodpovednost’ za vady a zaruka

Mandatar nezodpovedd za vady vzniknuté ¢innostou aukonmi pri uskuto¢iovani
verejného obstardvania, ktoré boli vykonané na zaklade pokynov mandanta, pokial’ ho
naich nevhodnost mandatar upozomil, ako aj za vady, ktoré vznikli na zaklade
nepravdivych podkladov prevzatych od mandanta a ktoré mandatar nemohol vzhladom
na ich povahu alebo charakter alebo ¢as ich predloZenia zapracovat’ do pripravy verejného
obstaravania.

V pripade, Ze kontrolné organy preukdZu nespravny postup pri uskutoCfiovani verejného
obstardvani, mandatir sa zavizuje na vyzvu mandanta bez zbyto¢ného odkladu
a bezplatne vypracovat vyjadrenie ku kontrolnym zisteniam s oddvodnenim nim
realizovaného postupu.

Pripadnt reklamdciu plnenia zmluvy musi uplatnit’ mandant bezodkladne po zisteni vady
v pisomnej forme do ruk zastupcu mandatara, kde mandant preukdZze nezakonné
a nespravne konanie mandatéra.

CL VIII
Iné dojednania

Mandatar je povinny o vietkych skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvedel pocas plnenia
predmetu tejto zmluvy, dodrziavat’ ml¢anlivost’ najmenej 6 (slovom Sest’) mesiacov po jej
ukonceni.

Mandant je povinny zachovdvat mléanlivost’ o skuto¢nostiach, ktoré sa od mandatara
pocas plnenia tejto zmluvy dozvedel, najdlhsie vSak 6 (slovom Sest) mesiacov
od ukoncenia predmetného verejného obstardvania.

Obe zmluvné strany nepouZiji informacie ziskané pri plneni tejto zmluvy na akykol'vek
iny ucel ako je plnenie tejto zmluvy a nebuda poskytnuté tretej osobe.

CLIX
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a u¢innost’
nadobuda ditom nasledujticim po dni jeho zverejnenia na webovom stranke Mesta Snina.
Akékolvek zmeny a doplnenia zmluvy musia byt vykonané vo forme ocislovanych
pisomnych dodatkov, inak st neplatné.

Prava a povinnosti oboch zmluvnych stran, pokial’ nie s zmluvou vyslovne upravene,
riadia sa prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zédkonnika.

Zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch, z ktorych kazdej zo zmluvnych stran st
uréené po dva rovnopisy.

Zmluvné strany vyhlasuju a svojimi podpismi potvrdzuju, ze st plne spdsobilé na pravne
tkony, zmluvu neuzavreli v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, ich zmluvna
voI'nost’ nie je ni¢im obmedzend, zmluvu si pozorne pretitali a jej obsahu porozumeli.

o7



V .Snine dha: V Ziline dita:  o£9-/2 205
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